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Wprowadzenie

Bardzo dziekujemy za zakup reflektor zasilany bateriami marki Light Zone. Jest to doskonaty produkt,
ktéry spetnia najwyzsze wymogi jakosci i bezpieczeristwa. Aby zapewni¢ prawidtowa obstuge
i dtuga zywotnos¢ urzadzenia, zalecamy przestrzeganie zamieszczonych ponizej informacji.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia uwaznie przeczytac instrukcje obstugi,

w szczegdlnosci uwagi dotyczace bezpieczeristwa. Mozna tu znalez¢ wiele istotnych i praktycznych
informagji,ktore przed uruchomieniem urzadzenia kazdy uzytkownik musi zrozumie¢, i ktrych trzeba
przestrzegac. Instrukcje obstugi zachowac i przekazac innym uzytkownikom urzadzenia.
Niniejszg instrukgje obstugi mozna réwniez pobra¢ w formacie PDF na naszej stronie internetowej.

Reflektor zasilany bateriami
Model:
872-B-W

IMPORTER:
AHG Wachsmuth & Krogmann mbH
Lange Miihren 1
20095 Hamburg
Niemcy

50000451

www.wachsmuth-krogmann.com
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Przeglad / czesci produktu
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Zawartosc opakowania / czesci urzadzenia
Elementy Pokrywka komory baterii
Blokada Sruba mocujaca
Regulator LUX Komora baterii
Regulator SENS Bateria, 6 szt.
Regulator TIME Dostarczane elementy faczace
Przetacznik gtéwny Kotek rozporowy, 4 szt.
Sruba mocujaca Wkret, 4 szt.
Reflektor Wymagane narzedzia
¢ (brak w zestawie) o5
Sciana tylna Wiertarka ((‘é
Obudowa czujnika Srubokret krzyzakowy e

Detektor ruchu
Gtowica reflektora, 2 szt.
Uchwyt nascienny

W zestawie karta gwarancyjna
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Informacje ogdlne

Czytanie i przechowywanie instrukgji
obstugi
Instrukgja obstugi stanowi nieodtaczng czes¢
reflektora zasilanego bateriami (zwanego
dalej, produktem”). Zawiera ona istotne
informacje na temat uruchamiania
i uzytkowania produktu.
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi, w szczegdinosci uwagi
dotyczace bezpieczeristwa. Nieprzestrzeganie zapiséw
niniejszej instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do cigzkich
obrazen oraz uszkodzenia produktu.
Podstawe instrukgji obstugi stanowia normy i regulacje
obowiazujace na terenie Unii Europejskiej. Uzytkujac
produkt za granica przestrzegac rowniez przepiséw
i ustaw obowiazujacych w danym kraju.
Instrukcje obstugi zachowac do pdzniejszego
wykorzystania. Produkt wolno przekazywac osobom
trzecim wyfacznie razem z niniejszg instrukcja obstugi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do instalacji stacjonarnej

w miejscu chronionym przed deszczem i stuzy wytacznie
do tymczasowego o$wietlania terenu zewnetrznego, na
przyktad do oswietlania wejs¢ do doméw, garazy lub
alejek oraz do zapobiegania wtamaniom. Nie wolno go
uzywac do oswietlania wnetrz ani jako element
o$wietlenia akcentujaceqo. Jest przeznaczony wytacznie
do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zastosowan
komercyjnych.

Produktu wolno uzywac wytacznie zgodnie opisem
zamieszczonym w niniejszej instrukcji obstugi. Kazde
inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem

i moze prowadzi¢ do strat materialnych.

Producent i sprzedawca nie ponosza odpowiedzialnosci

za szkody stanowiace nastepstwo uzycia
nieprawidtowego i niezgodnego z przeznaczeniem.

Objasnienie symboli

W tresci niniejszej instrukgji obstugi, na samym
produkcie i na opakowaniu uzyto ponizszych symboli
i haset ostrzegawczych.

Data publikadji instrukcji obstugi:
= miesiac/rok

OSTRZEZENIE! Ten symbol/ hasto
ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie

0 Srednim stopniu ryzyka, ktére w razie

nieunikniecia go moze prowadzi¢ do

$mierci lub cigzkich obrazen.

Uwaga! Ten symbol/ hasto ostrzegawcze
‘ wskazuje na zagrozenie o niskim stopniu

ryzyka, ktére moze prowadzi¢ do lekkich

lub umiarkowanych obrazen, jesli sie go

nie uniknie.

i Nadaje sie do uzytku na zewnatrz.

e | INFORMACJA!To hasto ostrzegawcze
1 wskazuje na potencjalne straty
materialne.
€ Deklaracja zgodnosci (patrz rozdziat
,Deklaracja zgodnosci”): produkty
oznakowane tym symbolem spetniaja
wymogi wszystkich odnosnych przepisow
wspdlnotowych, obowiazujacych na
terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.
Ten symbol wskazuje, ze produkt
wykorzystuje bardzo niskie napiecie
znamionowe (SELV/PELV).
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Tym symbolem oznacza sie produkty
7 zasilane pradem statym.
Ochrona przed obcymi ciatami statymi
IP44 o $rednicy 1 mm i wigkszej; ochrona
przed bryzgami wody z dowolnego
kierunku.
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Kazda peknieta ostone trzeba wymienic. W razie
uszkodzenia natychmiast wytaczy¢ reflektor
z uzytkowania i skontaktowac sie z dystrybutorem pod

adresem serwisowym podanym w karcie gwarancyjnej.

Bezpieczenstwo

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa

‘ﬁ OSTRZEZENIE!

Zamieszczone ponizej uwagi dotyczace
bezpieczenstwa trzeba uwaznie przeczytac
i przestrzegac ich tresci. Nieprzestrzeganie
uwag dotyczacych bezpieczenstwa wigze
sie ze znacznym ryzykiem wypadkow

i obrazen oraz szkdd materialnych

i uszkodzenia urzadzenia.

0Ogolne uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenistwo wybuchu
i pozaru!
Nieprawidtowe obchodzenie si¢
z produktem moze spowodowac

wybuch lub pozar.

« Produkt utrzymywac poza zasiegiem
dzieci.

« Produkt utrzymywac z dala od wody,
innych cieczy, otwartego ognia i goracych
powierzchni.

« Nie wiesza¢ zadnych przedmiotéw na
produkcie i nie zakrywac go. Zawsze
zachowywac przynajmniej 1 m odstepu od
materiatéw tatwo zapalnych.

« Nie uzywac produktu, jezeli wykazuje
uszkodzenia. Uszkodzone czesci
zastepowac wylacznie odpowiednimi
oryginalnymi czesciami zamiennymi.

« Nie otwierac obudowy ani dokonywac
zadnych modyfikagji produktu. Naprawy
zlecad specjalistom.

« Produktu nie umieszcza¢ nad wanng,
umywalkg ani innymi obiektami
wypetnionymi wodg.

« Chroni¢ baterie przed uszkodzeniami
mechanicznymi.

- Baterii nie wrzucac do ognia.
Niebezpieczeristwo wybuchu lub emisji
szkodliwych oparéw.

« Nie narazac baterii na bezposrednie
oddziatywanie promieni stonecznych
i wysokich temperatur. Zwiekszone
niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu!

« Nie demontowac i nie zwiera¢ biegundw
baterii. Niebezpieczeristwo wybuchu!

« W razie potrzeby przed umieszczeniem
baterii w produkcie oczysci¢ styki baterii
i urzadzenia.

« Umieszczajac baterie w produkcie zwracac
uwage na prawidtowe utozenie biequnéw.

« Uzywac wylacznie baterii tego samego
typu.

« Nigdy nie stosowac jednoczesnie baterii
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juz uzywanych i nowych. Wszystkie baterie
zawsze wymienia¢ jednoczesnie.

« Roztadowane baterie usungc z reflektora.

A Niebezpieczenstwo oparzen

substancja zraca!

Elektrolit wyciekajacy z baterii moze

wywotywac oparzenia w kontakcie ze skdrg

i innymi cze$ciami ciata. Potkniecie baterii

moze doprowadzi¢ do powaznych obrazer

wewnetrznych, a nawet Smierci.

« Unikac kontaktu wyciekajaceqo elektrolitu
ze skora, oczami i btonami $luzowymi.
Miejsca, ktére miaty kontakt z elektrolitem
natychmiast przeptukac duzg iloscig
zystej wody, a nastepnie bezzwtocznie
zasiegnac porady lekarskiej.

« W przypadku stwierdzenia wycieku
elektrolitu z baterii zawsze nosi¢ rekawice
ochronne, a wyciekty elektrolit doktadnie
usunac suchg i odpowiednio chtonng
sciereczka.

« Nowe i zuzyte baterie przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nie uzywac reflektora, jezeli komory
baterii nie mozna bezpiecznie zamknac.
Wyjac baterie z produktu i przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« W razie podejrzenia potkniecia baterii lub
przedostania si¢ jej w jakikolwiek inny
sposob do organizmu bezzwtocznie
zasiegnac porady lekarskiej.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo obrazen!

Swiatto emitowane przez diody LED jest
bardzo jasne i w przypadku spogladania

OSTRZEZENIE!

bezposrednio na diody LED moze prowadzic

do uszkodzenia wzroku.

« Nigdy nie spogladac bezposrednio na
Swiecace diody LED produktu.

« Sprawdzajac lub montujac produkt
zwraca¢ uwage, aby nie Swieci¢ w oczy
0s6b ani zwierzat.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwa

w stosunku do dzieci i 0sob

o0 ograniczonych zdolnosciach

fizycznych, sensorycznych

i umystowych (np. oséb

z czesciowq

niepetnosprawnoscia, osob

starszych o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych

i intelektualnych) lub

wykazujacych brak

odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy (np.
starsze dzieci).

« Produktu wolno uzywac osobom
0 ograniczonych zdoInosciach fizycznych,
sensorycznych oraz umystowych, jak
réwniez osobom niedo$wiadczonym
i nieposiadajacym odpowiedniej wiedzy,
wytacznie pod nadzorem i po udzieleniu
instrukgji na temat bezpiecznego
obchodzenia sie z produktem oraz pod
warunkiem zrozumienia zagrozen z tym
zwigzanych. Dzieciom nie wolno bawic sie
produktem.

« Dzieciom nie wolno czysci¢ i konserwowac
produktu.

« Produkt utrzymywac poza zasiegiem
dzieci.

~
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« Nie dopuszczac, aby dzieci bawity sie
opakowaniem foliowym. W czasie zabawy
dzieci moga sie zaplatac w folie i udusic.

e | INFORMACJA!

1 Niebezpieczenstwo uszkodzen!

- Nieprawidtowe obchodzenie sie
z produktem moze prowadzi¢ do
uszkodzen produktu.

« Produkt chroni¢ przed duzymi wahaniami
temperatury, np. w poblizu wentylatoréw,
klimatyzatoréw i elementow grzejnych.

« Diody LED jako Zr6dfo Swiatta s
zainstalowane na stafe i nie wolno ich
wymieniac. Po osiggnieciu kresu
zywotnosci Zrodfa Swiatta trzeba
wymienic caty produkt.

« Nie uzywac produktu, jezeli elementy
z tworzywa sztucznego wykazuja
pekniecia, wyszczerbienia lub
odksztafcenia. Uszkodzone elementy
zastepowac wylacznie odpowiednimi
oryginalnymi czesciami zamiennymi.

« Nie wprowadzac zadnych modyfikacji

produktu.

Pierwsze uruchomienie

Kontrola produktu i kompletnosci

zestawu

e | INFORMACJA!

1 Niebezpieczenstwo uszkodzen!

- Nieuwazne otwieranie opakowania
ostrym nozem lub innym ostro
zakoriczonym przedmiotem moze tatwo
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

« Otwierajac opakowanie zachowac
nalezytg ostroznosc.

« Ostroznie wyjac¢ produkt z opakowania.
Przed uruchomieniem usunac¢ wszystkie
folie ochronne.

Sprawdzi¢, czy zestaw jest kompletny (patrz rys. AiB).
Sprawdzic, czy produkt i poszczeg6ine elementy nie s
uszkodzone. W razie stwierdzenia uszkodzen produktu
nie wolno uzywac. Skontaktowac sie z producentem za
posrednictwem serwisu, ktérego adres znajduje sie na
karcie gwarancyjnej.
Umieszczanie baterii
INFORMACJA!
A Niebezpieczenstwo wybuchu!
Nieprawidtowe obchodzenie sie z bateriami
moze spowodowac wybuch lub pozar.
« Nieprawidtowe obchodzenie sie z bateriami moze
spowodowac wybuch lub pozar.
« Nigdy nie wystawiac baterii na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

« Odkreci¢ Srube mocujaca =i odmontowac $ciang
tylng " od reflektora " (patrz rys. B).

« Odkreci¢ Srube mocujaca "= i zdja¢ pokrywke komory
baterii

« Umiesci¢ baterie w komorze baterii
uwage na ich prawidtowa polaryzacje.

« Ponownie zamocowac pokrywke komory baterii.

« Przy pierwszym montazu reflektora nie ma
koniecznoéci ponownego zaktadania Sciany tylnej
reflektora, mozna od razu przystapi¢ do montazu.

ZWracajac

Wybdr miejsca montazu

Optymalne miejsce montazu produktu
Detektory ruchu sq elektronicznymi
czujnikami, ktore wykrywaja ruch i dziafaja
jako przetaczniki elektryczne. Soczewka
rejestruje Zrodta ciepfa. Jezeli Zrdto ciepta
zmienia sie, albo porusza w obszarze

11




-~

detekgji, produkt wiacza sie na ustawiony

wezedniej czas. Aby zapewnic optymalng

prace produktu, przestrzegac nastepujacych
zasad:

« Produkt zamocowac na stabilnej $cianie, w miejscu
wolnym od wibraji.

- Do montazu wybra¢ miejsce zabezpieczone przed
wiatrem i deszczem (np. pod wystepem dachu).
Powierzchnia montazowa musi by¢ zabezpieczona przed
wstrzasami i drganiami.

« Aby unikna¢ btednego wtaczania, w obszarze detekgji
nie moga sie znajdowac zadne ruchome przedmioty,
takie jak drzewa czy krzewy. Jesli obszar detekdji
obejmuje droge, przejezdzajace samochody moga
spowodowac niezamierzone wigczenie reflektora.

« Aby uniknac zaktécen, detektor ruchu trzeba
zabezpieczy(¢ przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych oraz $wiattem reflektordw halogenowych
i powierzchni odbijajacych $wiatto, takich jak baseny lub
stawy.

« Produkt jest przeznaczony wytacznie do montazu
w strefie poza zasiggiem manipulacji rekami: Optymalna
wysoko$¢ montazu wynosi ok. 2 - 3 m. Jezeli nie
zostanie ona osiagnieta, obszar detekcji moze by¢
mniejszy (patrzrys. G).

« Optymalne przetaczanie uzyskuje sie przy poprzecznym
przekroczeniu obszaru detekgji. Detektor ruchu trzeba
w miare mozliwosci ustawic w taki sposéb, aby gtéwny
kierunek zblizania sie do detektora nie wystepowat
frontalnie wzgledem detektora ruchu.

Montaz
A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym!
Nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.
« Upewnic sie, ze za przewidzianymi
punktami mocowania nie przebiegaja kable
elektryczne ani inne przewody.

L Aby uniknac btednego przetaczania, produkt

1 musi by¢ stabilnie zamontowany. Ruchy
produktu dziatajq analogicznie do ruchu Zrodet
ciepfa w obszarze detekdji.

Montaz reflektora

1. Wybra¢ odpowiednia powierzchnie montazowa
(patrz rozdziat, Wybdr miejsca montazu”).

2. Odkreci¢ srube mocujaca (=i odmontowac $ciane
tylng:" od reflektora

3. Przytrzymac Sciane tylng (przy montazu
nasciennym) lub uchwyt nascienny = (przy
montazu w narozniku) przy powierzchni
montazowej i zaznaczy¢ punkty mocowania.

4. Wiertarkg £ wywierci¢ dwa otwory i umiescic
w nich kotki rozporowe €74,
5. Wkretami ©2) przykreci¢ $ciane tylng lub uchwyt

nascienny w punktach mocowania w sposéb
odpowiedni do wiasciwosci odpowiedniej
powierzchni montazowej (patrz rys. C). Do tego
celu uzy¢ Srubokreta krzyzakowego “). Podczas
montazu nie wywiera¢ nadmiernej sity.

6. Osadzi¢ reflektor na scianie tylnej lub uchwycie
nasciennym.

7. Za pomocg sruby mocujacej skrecic reflektor
i $ciane tylng lub uchwyt nascienny.

8. Mocno dokreci¢ srube mocujaca.

Obstuga

Ustawianie obszaru detekgji

1. Obréci¢ obudowe czujnika ™, aby uzyskac dostep
do regulatora SENS

2. Wybrac¢ odpowiedni obszar detekgji:

« Po obrdceniu regulatora SENS w prawo obszar detekgji
powieksza sie, a detektor ruchu reaguje juz
w odlegtosci ok. 12 m.

« Obracanie regulatora SENS w lewo powoduje
zmniejszenie obszaru detekcji. W najmniejszym
ustawieniu detektor ruchu reaguje dopiero od
odlegtosci ok. T m.

« Aby bardziej dostosowac obszar detekgji, trzeba
obrdci¢ obudowe czujnika. Obudowe czujnika mozna
obracac 0 90° (patrz rys. D). Nie powoduje to jednak
zmiany kata detekgji o wartosci 110° (+/-10°).

« Wybra¢ odpowiedni obszar detekji obracajac
obudowe czujnika.

Ustawianie czasu Swiecenia

1. Obréci¢ obudowe czujnika ™, aby uzyskac dostep
do regulatora TIME

2. Obracajac regulator w odpowiednim kierunku
ustawi¢ odpowiedni czas $wiecenia od ok. 10 do
ok. 60 sekund:

« Obracanie regulatora TIME w prawo powoduje
wydtuzenie czasu $wiecenia.

« Obracanie regulatora TIME w lewo powoduije skrdcenie
(zasu $wiecenia.

Ustawianie czutosci

Urzadzenie pozwala okresli¢ jasnos¢ (np. o zmierz-

chu), przy ktdrej detektor ruchu ) reaguje i wtacza

produkt.

1. Obrdci¢ obudowe czujnika
do regulatora LUX

2. Obracajac regulator w odpowiednim kierunku
wybra¢ odpowiednia czutos¢:

, aby uzyskac dostep

12

« Obracanie regulatora w prawo powoduje zwiekszenie

-

czutosci i reakcje detektora ruchu 27 juz w jasnym
otoczeniu. Jesli regulator wskazuje symbol storica,
detektor ruchu reaguje przez cata dobe, niezaleznie od
jasnosci otoczenia.
« Obracanie regulatora w lewo powoduje zmniejszenie
czutosci i reakcje detektora ruchu dopiero w ciemniej-
szym otoczeniu. Jedli requlator wskazuje symbol
potksiezyca, detektor ruchu reaguje wytacznie w nocy.
o) Reakga detektora ruchu zalezy rowniez od
1L | predkosdi, z jaka porusza sie obiekt.
Detektor nie reaguje na zbyt szybki lub zbyt
wolny ruch obiektu.
Czujniki elektroniczne sq bardziej czute w zimnych,
suchych warunkach pogodowych niz w klimacie
cieptym i wilgotnym.

Regulacja gtowic reflektora

Gtowice reflektora " mozna obracac w prawo

i w lewo pod katem 90°. Glowice reflektora mozna

réwniez przesuwac o ok. 60° w dot i o ok. 90° w gore

(patrzrys. E).
« Jezeli ustawienie obu gtowic reflektora ma by¢
realizowane niezaleznie, w razie potrzeby trzeba
usuna¢ blokade ", a dopiero potem ustawi¢ gtowice
reflektora odpowiednio do indywidualnych potrzeb
(patrzrys. F).
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w pofozeniu l.

w pofozeniu 0.

Wiaczanie i wylaczanie produktu
+ Aby wiaczy¢ produkt, ustawic przetacznik gtéwny

« Aby wytaczy¢ produkt, ustawi¢ przetacznik gtéwny

Potozenie Funkcja

Po aktywadji detektora ruchu
reflektor wtacza sie na maksymal-
nej jasnosci. Wytaczenie reflektora
nastepuje automatycznie.

ruchu w obszarze detekgji.

0 Wyfaczanie reflektora.
Usuwanie usterek
Usterka Przyczyna Rozwiazanie
Produkt nie wiacza sie mimo | Baterie sq roztadowane. Zatozy¢ nowe baterie.

Oswietlenie w bezposredniej
bliskosci jest zbyt jasne.

Ponownie ustawic regulator LUX " lub wybrad
bardziej odpowiednie miejsce montazu.

Obszar detekgji nie jest prawidtowo
ustawiony.

Aby prawidtowo ustawi¢ obszar detekgji,
obrdci¢ obudowe czujnika

Produkt jest uszkodzony.

Zlecic specjaliscie naprawe produktu.

Zbyt maty obszar detekdiji.

Baterie s3 prawie roztadowane.

Zatozy¢ nowe baterie.

Produkt wiacza sie z nieznanych
powoddw.

Nastepujace ruchy lub Zrédta ciepta
moga powodowac reakcje detektora
ruchu: klimatyzatory, wyciagi
kominowe, grille, oswietlenie
uliczne, ludzie, zwierzeta lub
przejezdzajace samochody.

Wybra¢ bardziej odpowiednie miejsce
montazu lub zmienic obszar detekgji obracajac
obudowe czujnika

Detektor ruchu odczytuje odbicia
Swiatta od wody w basenie, stawie
lub innej powierzchni odbijajacej
Swiatto jako ruch.

Ponownie ustawic regulator LUX lub wybra¢
bardziej odpowiednie miejsce montazu.

Produkt wiacza sie w ciagu dnia.

Zbyt wysokie ustawienie regulatora
LUX.

Imniejszy¢ czutos¢ obracajac regulator LUX

w lewo.

-~

Czyszczenie
» | INFORMACJA!

1 |Niebezpieczeristwo uszkodzen!
Nieprawictowe obchodzenie sie z produktem moze
prowadzic¢ do uszkodzer produktu.
« Przed rozpoczeciem czyszczenia wyjac baterie
z produktu.
« Produktu i akcesoriéw nie czyscic pod biezaca woda
i nie spryskiwac woda z weza ogrodowego. Nie czyscic
myjka wysokocisnieniowa.
« Nie stosowac agresywnych srodkéw czyszczacych,
twardych szczotek, ostrych, rysujacych ani meta-

lowych przedmiotdw, takich jak noze, twarde szpatutki

itp. Moga one uszkodzi¢ powierzchnie produktu.

—_

. Kurz i zanieczyszczenia usuwac z reflektora
migkka, lekko wilgotna szmatka. Do usuwania

uporczywych zabrudzen uzywac niewielkiej ilosci

tagodnego ptynu do mycia naczyn.
2. Odczekac, az wszystkie elementy catkowicie
wyschna.

Przechowywanie

Przed rozpoczeciem przechowywania wszystkie

elementy musza catkowicie wyschnac.

« Produkt przechowywac zawsze w suchym miejscu.

« Chroni¢ produkt przed bezposrednim nastonecznie-
niem.

« Produkt przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci i chronionym przed $wiattem.




Dane techniczne

Reflektor

Model:

Numer artykutu:

Wymiary reflektora
Montaz nascienny:
Montaz narozny:

Bateria

Typ baterii:

Produkt

Klasa ochronnosci:

Irédto swiatta:

Moc:

Napiecie zasilania:

Strumien Swietlny:

Temperatura barwowa:

Funkgja $ciemniania:

Minimalny odstep od o$wietlanych obiektow:

Stopien ochrony:
Detektor ruchu:
Kat detekgji:
Obrotowos¢:
Zasieq detekgji:
Czutos¢:

(zas $wiecenia:

872-B-W
8002360

226 X 149X 179 mm
226 X149 21T mm

6 < AA/LR6, 1,5V =—=

Il

30%x0,2WLED

6W (+/-T1W)
IV=—=

maks. 500 Im

ok. 6500 K (+/- 500 K)
nie

m

IP44

ok. 110° (+/- 10°)

90°

maks. 12 m

15 do 1000 Ix (requlowana)

ok. 10 do 60 sekund (regulowany)

-~

Deklaracja zgodnosci.

C€

AHG Wachsmuth & Krogmann mbH, Lange
Miihren 1, 20095 Hamburg, Niemcy
o$wiadcza z petna odpowiedzialnoscia, ze
opisane powyzej produkty spetniaja
podstawowe wymogi przywotanych
dyrektyw Unii Europejskiej. Deklaracje
zgodnosci UE mozna uzyskac pod adresem
producenta podanym w karcie
gwarancyjnej.

Utylizacja opakowania
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Opakowanie utylizowac przestrzegajac
zasad segregacji surowcow wtdrnych.
Tekture i karton utylizowac z makulatura,
folie z odpadami z tworzyw sztucznych.

Ten symbol wskazuje, jak prawidtowo
segregowac materiaty opakowania przed
oddaniem ich do utylizacji. Opakowania
papierowe wyrzuca¢ do pojemnika na
makulature, a opakowania wykonane

z tworzyw sztucznych, metalu lub
materiatéw zespolonych do z6ttego
pojemnika.

Utylizacja produktu

(Obowiazuje w paristwach Unii Europejskiej oraz innych
panstwach europejskich dysponujacych systemem
segregacji surowcow wtornych.)

i

Wyrzucanie zuzytych urzadzer razem
z odpadami domowymi jest zabronione!
Jeslilampa warsztatowa nie moze by¢ nadal
uzywana, nalezy poddac ja utylizacji. Kazdy
konsument jest prawnie zobowigzany do
wyrzucania zuzytych urzadzen oddzielnie od
odpaddéw domowych, oddajac je do
miejscowego przedsigbiorstwa gospodarki
odpadami lub w lokalnym urzedzie
komunalnym.

Gwarantuje do prawidtowy recykling
zgodnie z zasadami dotyczacymi utylizacji
zuzytych urzadzen i zapobiega
negatywnemu wptywowi na Srodowisko.
Dlatego urzadzenia elektryczne s oznaczone
tym symbolem.

Baterii i akumulatoréw nie wyrzucac
razem z odpadami komunalnymi!
Aby zapewnic ekologiczna utylizacje, kazdy
konsument jest ustawowo zobowiagzany do
przekazania wszystkich baterii/
akumulatoréw do gminnego/dzielnicowego
punktu odbioru surowcéw wtdrych lub
sklepu — niezaleznie od tego, czy zawieraja
substangje szkodliwe*, czy nie. Lampki
przekazywac do utylizacji w catosci (razem
z akumulatorem) po uprzednim
roztadowaniu.

* 0znaczenia: Cd = kadm,

Hg = rte¢, Pb = otéw
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Serwis

+48 222 05 3362
(‘U’) Koszt pofaczenia wedtug
taryfy operatora

Q info@zeitlos-vertrieb.de

Aktualng wersje instrukgji obstugi mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
pod adresem: www.wachsmuth-krogmann.com
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